SAMSUNG

EU Declaration of Conformity1

Product details?

Product®: Solid State Drive
Model(s)4 . MU-PE2TO

Variant Model(s)® : MU-PE1TO

Declaration and Applicable standards®

We hereby declare under our sole responsibility, that the product above is in compliance with the
essential requirements7 of the EMC Directive 2014/30/EU"? by application off

EMC®

EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017

and the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances

in electrical and electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018"2
The products also meet the requirements of EN 62368-1:2014+A11:2017

Signed for and on behalf of : Samsung15

Samsung

Euro QA Lab, Saxony Way /{/M ; o,

Yateley, GU46 6GG. UK

2021-05-20 ‘ Stephen Colclough — Director Regulatory Affairs!”

(Place and date of issue)16

(Name and signature of authorized person)18

This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service
Centre in the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.19
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NPOAYKTLT € B CbOTBETCTBUE CBC

(ChLLECTBYBALUMTE UUCKBAHNS Ha!

vlastitom odgovorno$cu da je
gore navedeni proizvod
sukladan osnovnim:

vySe uvedeny produkt je v
souladu se zakladnimi

vores eneste ansvar, at
produktet ovenfor overholder
de vaesentlige krav i:

'verantwoordelijkheid dat het
bovenstaande product voldoet aan
de essentiéle vereisten van de:

vastab jargmistest digusaktidest
tulenevatele kohustuslikele

oleva tuote on seuraavien
olennaisten vaatimusten

pozadavky: nduetele: mukainen:
upexriea 2014/30/EC Ha Direktiva 2014/30/EU za Smérnice 2014/39/EU o Direktiv 2014/30/EU om Richtlijn 2014/30/EU betreffende Direktiiv 2014/30/3.‘ D,I,mkf”VIZOM/SO/EU:
7b elektromagnetsku elektromagnetické ! ; g lekir Ghildu )
N eKTPOMarHUTHaTacbBMECTUMOCT — elektromagr elektromagnetisc
kohta yhteensopivuus
7f |upes npunaraHeTo Ha: primjenom: podle pouZiti norem: ved anvendelse af: door toepassing van: kohaldades: soveltaen seuraavia:
8 |[EneKkTpomarHnTHa cbBMECTMMOCT EMC Elektromagneficka EMC EMC EMC EMC
kompatibilita
9 |BesonacHocT Sigurnost Bezpecnost SIKKERHED VEILIGHEID Ohutus Turvallisuus
seka tiettyjen vaarallisten
c AvpexTuea (2011/65/EU) otHocHo | Direktiva (2011/65/EU) o 'smérnice (2011/65/EU) direktiv (2011/65/EU) om de richtlijn (2011/65/EU) direktiivi (2011/65/EU) teatavate |aineiden kéyton
P 3a Ha i& ju uporabe tykajici se omezeni pouZivani |begraensning af anvendelsen |betreffende beperking van het ohtlike ainete kasutamise rajoittamisesta sahko- ja
12 onacHu B opasnih tvari u konkrétnich nebezpecnych af visse farlige stoffer i gebruik van bepaalde gevaarlijke piiramise kohta elektri- ja elektroniikkalaitteissa
enekTp! " iénim i ik latek v ém a elektrisk og elektronisk udstyr |stoffen in elektrische en elektroonikaseadmetes, midaon |annetun direktiivin (2011/65
ype3 npi HaEN ji ENIEC elektronickém vybaveni dle ved af ENIEC elektrol tuur door taiendatud ENIEC |/EU)vaatimukset standardia
IEC 63000:2018 63000:2018 normy EN IEC 63000:2018. 63000:2018. toepassing van EN IEC 63000:2018. |63000:2018. EN IEC63000:2018

soveltaen.

)

Moanucako 3a u oT UMeTo Ha:
Samsung

proizvod Potpisano za i u ime:
Samsung

Podepsano jménem: Samsung

Underskrevet for og pa vegne
af: Samsung

Ondertekend voor en namens:
Samsung

Alla kirjutanud tema nimel:
Samsung

Allekirjoittanut Samsungin
puolesta

Allekirjoituspaikka ja

16|msicTo M flaTa Ha noanuc Mijesto i datum potpisa Misto a datum podpisu Sted og dato for underskrift Plaats en datum van handtekening |Allakirjutamise koht ja kuupaev paivAmasa
Reditel pro regulacni Direktar for
17|OvpekTop no perynatopHuTe Bbnpocu |Ravnatelj regulatornih poslova zélezitozti 9! lovgivningsmaessige Directeur Regulatory Affairs R aar 1johtaja
anliggender
UMe 1 NOANUC Ha YNBIHOMOLLEHOTO .Jméno a podpis opravnéné Navn og underskrift fra Naam en handtekening van Valtuutetun henkilon nimi ja

mue

Ime i potpis ovlastene osobe

osoby

bemyndiget person

bevoegde persoon

Volitatud isiku nimi ja allkiri

allekirjoitus

©

BabGenexka: ToBa He € aipechT Ha
Samsung Service Center. 3a agpeca

wnv TenecoHa Ha LieHTbpa 3a
o6cnyxBaHe Ha Samsung BIKTe
rapaHLyIoHHaTa KapTa Ui ce

cBBPXKETe C ThproeLia Ha ApeGHo, ot

Napomena: Ovo nije adresa
Samsung servisnog centra.
Adresu ili telefonski broj
Samsung servisnog centra
potrazite na jamstvenom listu ili
se obratite maloprodajnoj tvrtki

Poznamka: To neni adresa
servisniho stfediska
Samsung. Adresu a telefonni
islo servisniho stfediska
Samsung najdete na
zérunim listu, nebo
kontaktujte obchod, kde jste

Bemaerk: Det er ikke
Samsung
adresse.
servicecenters adresse eller
telefonnummer henvises til

garantibeviset eller kontakt

forhandleren, hvor du kebte

Nota: Dit is niet het adres van het

For Samsung

Samsung nter. Voor het

Markus: See ei ole Samsungi
hoolduskeskuse aadress.
h

Huomaa: Témé ei ole
Samsung-huollon numero.

adres of telefoonnummer van het
Samsung Servicecenter raadpleegt
u de garantiekaart of neemt u
contact op met de winkel waar u het

aadressi véi telefoninumbri
saamiseks vaadake
garantiikaarti voi votke Gihendust
jaemuujaga, kelle kaest te oma

-huollon osoite ja
puhelinnumero ilmoitetaan
takuukortissa. Voit myos
ottaa yhteyden
ljalleenmyyjaan, jolta hankit

KOroTo CTe 3aKynunm NpoayKTa. od koje ste kupili Va3 proizvod. \yrobek zakoupili dit produkt. product heeft gekocht. toote ostsite. tuotteen.
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1 |Di de Ki klar AfAwoN oUppOPPWAnNg i nyil Di e di Ce a Atitikties deklaracija
2 |Détails du produit Produktdetails NeTITOpEPEIEG TIPOIOVTOG Termék részletei Dettagli prodotto Informacija par iekartu Gaminio duomenys
3 |Produit Produkt Mpoidv Termék Prodotto lekartai Gaminys
4 [Modéle(s) Modell(e) Movrého(a) Tipus(ok) Modello(i) Modelis(-li) Modelis(-iai)
5 |Variantes du modéle Modellvariante(n) 'T:Vp'?;\‘gipﬁc Hoviého  Mapepepepny Valtozo Tipus(ok) Variante Modello(i) Varianta modelis(-li) Modelio (-iy) variantai
. ; - . . Alkalmazhat6 . . . |Deklaracija un piemérotie  |Deklaracija ir taikomi
6 |Déclaration et normes applicables |Erklarung und giiltige Normen ArAwon kal IoxUovTa TipoTuTIa tansitvanyok Dichiarazione e Standard applicabili standarti standartai
" Ezuton kijelentjik, hog < . .
Par la présente, nous déclarons  |Wir erklaren hiermit in unserer . . . ZL{ . " u 24 Ar $0 més ar pilnu Mes, prisiimdami visg
. AnAGVOUpE We aTToKAEIOTIK Ik pag  |kizardlagos Con la presente dichiariamo sotto la y o N
sous notre seule responsabilitt  |alleinigen Verantwortung, dass das P . . N atbildibu ka pi
. £UBUVN 6TI TO TTOPATIAVW TTPOIGY afenti nostra esclusiva responsabilita che [P e
7 |que le produit susmentionné est  (oben genannte Produkt den . " N iepriek$ minétais produkts  |kad auksciau pateiktas
OUUHOPPLVETal WE TIG BATIKES termék megfelel az il prodotto sopra indicato & conforme o
conforme aux exigences grundlegenden Anforderungen R N N N - atbilst atitinka esminius
ATTQITHOEIG TOU: alabbiak alapveté ai requisiti essenziali di:

essentielles de

entspricht von:

kovetelményeinek:

kas noteiktas ar:

reikalavimus, nustatytus:

Richtlinie Uber die

2014/30/EU Iranyelve az

Direktivu 2014/30/ES par

Directive 2014/30/UE I " Odnyia 2014/30/EE Direttiva 2014/30/UE tibilita .

7b| C:;:C zla\tllilhle' é\ectrom:o:;na e elektromagnetische Vertraglichkeit N nyla . UIVIC‘ (EMC) |kt e\:tetr(;\:naa netica compatibil elektromagnétisko EMS direktyvoje 2014/30/ES
P onetiq 2014/30/EU L e nd osszeférhetoségre g savietojamibu

par application des normes . . koévetkezé szabvanyokat . . . " |
7t Suivantes unter Anwendung von: HE EQAPLOYT| TWV TTAPAKATW: alkalmazo: tramite I'attuazione delle norme: piemérojot kai taikoma:
8 [CEM EMV EMC (HAextpopayvnrik oupBarérnra) (EMC EMC EMS EMS
9 |Sécurité Sicherheit AcpdAeia Bizottsagi Sicurezza Drogiba Saugos

ENIEC 63000:
la directive (2011/65/EU) relative 2018szabvanytalkalmazo, Direktiva (2011/65/ES) par

[}

a la limitation de I'ufilisation de
certaines substances
dangereuses dans les
équipements électriques et
électroniques conformément a la
norme EN IEC 63000:2018.

die Richtlinie (2011/65/EU) zur
Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten durch
die Anwendung der Norm ENIEC
63000:2018

n Odnyia (2011/65/EU) yia Tov
TIEPIOPIoHO TNG XPAONG
(OUYKEKPILEVWV ETTIKIVOUVWY OUTILV
0€ NAEKTPIKG Kl NAEKTPOVIKO
£EOTAIONO KAT' EPAPHOYTV TOU
‘mporutrou EN IEC 63000:2018.

az egyes veszélyes
anyagok elektromos és
elektronikus
berendezésekben valé
alkalmazasanak

0l 2616

iranyelvnek (2011/65/E!

la Direttiva (2011/65/UE) sulla
limitazione d'uso di alcune sostanze
pericolose nei dispositivi elettrici ed
elettronici tramite I'attuazione della

dazu bistamu vielu

Direktyva (2011/65/ES) dél
tam tikry pavojingy medziagy

norma EN IEC 63000:2018.

U).

!zmanméanas - naudojimo elektros ir
un asiekartas, [ h

. . , kai taikomas EN
piemérojot EN IEC 63000: |EC63000-2018

2018

o

Signé en nom et pour le compte
de: Samsung

Unterzeichnet fir und im Namen
von: Samsung

YTroypagn yia Kai yia Aoyaplaoud tng:
Samsung

A Samsung nevében és

nevében alairtak

Firmato a nome e per conto di:
Samsung

Parakstits Samsung varda

Pasiradyta "Samsung" vardu

6|

Lieu et date de signature

Ort und Datum der Unterschrift

Mépog kal npepopnvia utroypagrig

A alairas helye és kelte

Luogo e data della firma

Paraksta vieta un datums

Para3o vieta ir data

I~

Directeur des affaires
réglementaires

Direktor fiir Regulatory Affairs

AleUBUVITG PUBHICTIKWY UTTOBECEWY

Szabalyozasi igyek
igazgatdja

Director of Regulatory Affairs

Reguléjoso jomu direktors

Kontrolés reikaly direktorius

=)

Nom et signature du responsable
autorisé

Name und Unterschrift der/des
Bevollmachtigten

‘Ovopa kai uTroypagn
£gouaiodotnuévou ardpou

Aképviseletre jogosult
személy(ek) neve,
beosztasa cégszer(
alairas

Nome e firma della persona
autorizzata

pilnvarotas personas
vards, uzvards un paraksts

|galioto asmens vardas,
pavardg ir paradas

Cette adresse n'est pas celle du
centre de service Samsung. Pour
connaitre I'adresse ou le numéro
de téléphone du centre de
service Samsung, consultez la
carte de garantie ou contactez le
point de vente ot le produit a été
acheté.

Hinweis: Dies ist nicht die Adresse
des Samsung-
Kundendienstzentrums. Die Adresse
oder Telefonnummer des Samsung-
Kundendienstzentrums finden Sie
auf der Garantiekarte oder erfahren
Sie von dem Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Autr Sev eival n SiebBuvon Tou
Kévipou emokeuwv g Samsung. Ma
TANPOPOpiEg OXETIKA e TN BleUBuvon
A 10 TRAEQWVO Tou Kévipou emmokeumv
NG Samsung, deite TV KApTa
£yyUnong i ETIKOIVWVIOTE HE TO
EUTTOPIKG KATACTNA OTTG TO OTToi0
ayopdoare 1o TPoidv.

Megjegyzés: Eznem a

Szerviz Kozpt

cime. A Samsung Szerviz

Kézpont telefonszamat
vagy cimét a garancia
jegyen taldlja vagy a
terméket eladd

kereskedttol tudhatja meg.

L'indirizzo sopra riportato non &
quello del Samsung Service Centre.
Si prega di verificare 'indirizzo o il
numero di telefono del Samsung
Service Centre all'interno del
certificato di garanzia o contattare il
distributore presso cui & stato
acquistato il prodotto

ont

ST nav Samsung servisa
centra adrese. Samsung
servisa centra adrese un
talruna numurs noradits
garantijas karté, vai
sazinieties ar

i pie kura

| Tai néra ,Samsung" serviso
centro adresas. Jei norite
suZinoti ,Samsung” techninés
prieZiros centro adresa ar
telefono numerj, skaitykite
garanting kortelg arba

\jus iegadajaties savu

iekartu.

éja, i$ kurio

pites j p

pirkote gaminj.
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1 |Deklaracja zgodnosci Declaragao de Conformidade  |Declaratie de conformitate Vyhlasenie o zhode Izjava o skladnosti Declaracion de conformidad EU-forsakran
2 (Informacje o produkcie Detalhes do produto Datele produsului Detaily produktu Informacije o izdelku Detalles del producto Produktdetaljer
3 |Produkt Produto Produs Produkt Izdelek Producto Produkt
4 (Model(e) Model Model(y) Model(i) Modelo(s) Modell(er)
5 |Warianty modeli Variantes do modelo Varianta modelului Varianty modelov Razliéni modeli Modelo (s) variante (s) Variantmodell (er)
6 |Deklaracja i odno$ne normy :;‘c;[/a;:es e Normas Declaratje si standarde aplicabile Xg::fysemea Prisiusné 3:‘:::;”3 in veljavni Declaracién y estandares aplicables :g::;:;och filampliga

Declaramos, sob nossa
o

nanasza
\wylaczna odpowiedzialnosé, ze

que o produto acima cumpre

Declaram prin responsabilitatea
noastra unica faptul ca produsul

Tymto prehlasujeme na
nasu viastni zodpovednost,

Izrecno izjavijamo, da zgoraj

Por la presente declaramos bajo nuestra
exclusiva responsabilidad que el

Vi forklarar hérmed under
vart eget ansvar att

7 powyzszy produkt jest zgodny z 0s requisitos basicos das de mai sus respecta cerintele fﬂ:z:eu::de'ny Wrgbgk n.avede.m izdelek usfreza producto anterior cumple con los produkten ovan uppfyller
izasadniczymi wymaganiami: seguintes diretivas esentiale ale: i osiadavkami requisitos esenciales de: de vasentliga kraven i:
/regulamento: P :
Dyrektywa 2014/30/UE dotyczaca 2014/30/L{E Diretivada Directiva ?01‘4/30/UE referitoare  |Smernica 201{/30{EU o Diecktiva 2014/30/EU o Directiva 2014/30/UE sobre Direcktiv 2014{30/EU om
7b| \ompatybiinoscielekiromagnetyczne] compatibilidade la lektr elektromagnetni " o . elektromagnetisk
P gnety g eletromagnética electromagnetic 9 ibil
7f |poprzez zastosowanie norm: atraves da aplicacao de: prin aplicarea: podla noriem: 'z uporabo: mediante la aplicacion de: genom tillampning av:
8 [EMC EMC EMC Elekiro magnefické- EMC EMC EMC
9 [Bezpieczenstwo Seguranca Siguranta Bezpecnost' Varnost Seguridad Sakerhet
Dyrektywa dotyczaca ograniczenia aDiretiva (2011/65/EU) Directiva (2011/65/EU) privind Smernica (2011/65/EU) o Direktive (2011/65/EU) o Direklivet (2011/65/E)

I}

ia niektorych
niebezpiecznych substanciji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (2011
/65/EV) poprzez zastosowanie normy
EN IEC 63000:2018.

relativa a restrigao do uso de
determinadas substancias
nocivas em equipamentos
elétricos e eletronicos pela
aplicagao da EN IEC 63000:
2018.

restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase in
echipamentele electrice si
electronice prin aplicarea EN IEC
63000:2018.

obmedzeniach pri pouzivani
niektorych nebezpecnych
latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach
na zéklade uplatnenia normy
ENIEC63000:2018.

uporabe dologenih
nevarnih snovi v elektriéni in
elektronski opremi, ki se
izvaja po EN IEC 63000:
2018.

la Directiva (2011/65/EU) sobre la
restriccién de uso de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electronicos mediante la
aplicacion de EN IEC 63000:2018.

om begransning av
anvandningen av vissa
farliga &mnen i elektrisk
och elektronisk utrustning
genom tilldmpning av EN
IEC 63000:2018.

o

Podpisano w imieniu: Samsung

Assinado por e em nome de:
Samsung

Semnat pentru si in numele:
Samsung

Podpisané menom:
Samsung

Podpisano za in vimenu:
Samsung

Firmado por y en nombre de: Samsung

Undertecknad fér ochi
uppdrag av: Samsung

>

Miejsce, data i podpis

Local e data de assinatura

Locul si data semnaturii

Miesto a datum podpisu

Kraj in datum podpisa

Lugar y fecha de firma

Plats och datum fér

underskrift
17|yrektor ds. Regulacyinych Diretor de Assuntos Director al afacerilor de R!adl‘ed pre regulaéné Direktor za regulativne Director de Asuntos Regulatorios Dlrekt. for
Regulatérios reglementare zéleZitosti zadeve regleringsfragor
18|Nazwisko i podpis osoby upowaznione] Nome e 'assma(ura do Numgle si semnatura persoanei  |Meno a podpis opravnenej  |Ime in podpis pooblastene Nombrey firma de la persona autorizada |underskrift
responsavel autorizate osoby losebe

Uwaga: To nie jest adres Centrum
Serwisowego firmy Samsung. Aby
uzyskac adres lub numer telefonu
Centrum Serwisowego firmy
Samsung, nalezy zapoznac sie z
trescia karty gwarancyjnej lub

Csig ze , U

Esta néo ¢ a morada do
Centro de Apoio Samsung. Por
favor verifique a garantia ou
contacte o revendedor que lhe
vendeu o produto, para saber
amorada e o nimero de

tacto do Centro de Apoio

ktorego zakupiono produkt.

Samsung.

Not&: Aceasta nu este adresa
Centrului de service Samsung.
Pentru adresa sau numarul de
telefon al Centrului de service
Samsung, consultati certificatul
de garantie sau contactati
distribuitorul de la care ati
achizitionat produsul.

Poznamka: Nie je to adresa
servisného strediska
Adresu a

telefonne ¢isla Servisného
centra Samsung najdete na
zarugnom liste alebo
kontaktujte predajcu, u
ktorého ste produkt kupili.

Opomba: To ni naslov
servisnega centra Samsung.
Naslov in telefonsko Stevilko
servisnega centra Samsung
najdete na garancijskem
listu, lahko pa kontaktirate

, kjer ste kupili
svoj izdelek.

Nota: Esta direccion no es la del Centro
de Servicio Técnico de Samsung. Si
precisa la direccion o el nimero de
teléfono del Centro de Servicio Técnico
de Samsung, consulte la tarjeta de
garantia o pongase en contacto con el

1to en el que compro el
producto.

Obs!: Detta &r inte
adressen till Samsung-
servicecenter. For adress
eller telefonnummer till
Samsungservicecenter,
se bifogat garantikort eller
kontakta aterforsaljaren
av din produkt




SAMSUNG

UK Declaration of Conformity

Product details

Product: Solid State Drive
Model(s) : MU-PE2TO

Variant Model(s) : MU-PE1TO

Declaration and Applicable standards

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential
requirements of the Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 by application of:

EMC
EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017

and the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012 by application of EN IEC 63000:2018.

The products also meet the requirements of EN 62368-1:2014+A11:2017

Signed for and on behalf of : Samsung

Samsung /
Euro QA Lab, Saxony Way ﬂ“{w

Yateley, GU46 6GG. UK

2021-05-20 ‘ Stephen Colclough — Director Regulatory Affairs

(Place and date of issue) (Name and signature of authorized person)

This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung
Service Centre in the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.



